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W imieniu Rady Naczelnej Polskiego Towarzystwo Tlumaczy Przysiggtych i Specjalistycznych
TEPIS pragne wyrazi¢ gotowos¢ do wspolpracy w zakresie doskonalenia sedziow organizowanych
przez Stowarzyszenie Sedziow Polskich [USTITIA.

Towarzystwo TEPIS jest organizacjg pozytku publicznego, ustawowym przedstawicielem w
Pafistwowej Komisji Egzaminacyjnej i Komisji Odpowiedzialnosci Zawodowej przy Ministrze
Sprawiedliwosci, najwigkszym w Polsce stowarzyszeniem tlumaczy oraz stowarzyszeniem
zrzeszajacym najwigksza liczbe tlumaczy przysigglych, czionkiem Miedzynarodowej Federacii
Ttumaczy FIT i Europejskiego Stowarzyszenia Tumaczy Sadowych EULITA. Jest autorem kodeksu
tumacza przysieglego z2005 r. i jego uaktualnionej wersji z 2011 powstatej po konsultacjach
prowadzonych w ramach Miedzyinstytucjonalnego Komitetu Konsultacyjnego. Towarzystwo TEPIS
zgodnie ze swoimi celami statutowymi upowszechnia wiedze o roli tlumacza przysieglego w realizacji
prawa czlowieka do rzetelnego procesu, jak rowniez prowadzi doskonalenie zawodowe ttumaczy.

Zgodnie z naszg wiedza brak jest szkolen dla sedziow, ktorych celem bytoby zapoznanie
osob prowadzacych postgpowanie karme ze specyfikg porozumiewania si¢ z cudzoziemcem za
posrednictwem trumacza, a takze z zasadami wykonywania zawodu tlumacza przysiegtego.

Do takich szkolen zobowigzuje Polske art. 6 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/64/UE z dnia 20 pazdziernika 2010 r. w sprawie prawa do tlumaczenia ustnego i thumaczenia
pisemnego w postepowaniu karnym, ktorej termin wdrozenia uptynat w 2013 r. Na te szkolenia
czekaja sedziowie i przedstawiciele wymiaru sprawiedliwosci, co wykazato badanie ankietowe
przeprowadzone przez Krajowa Szkote Sadownictwa i Prokuratury i Towarzystwo TEPISw 2012 1. W
sporzadzonym raporcie z badania podkreslono, ze ,...w $wietle niklej znajomosci zasad wykonywania
zawodu tlumacza przysieglego, na tle duzego zainteresowania wykazanego przez przedstawicieli
instytucji wymiaru sprawiedliwosci zajgciami na ten temat oraz wobec postulatow krajowych i
miedzynarodowych organizacji ttumaczy i zalecen wyrazanych w dokumentach Komisji Europejskie],
szkolenie w tym zakresie wydaje by¢ potrzebne i zgodne z intencjami wszystkich zainteresowanych
stron.”
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Towarzystwo TEPIS opracowato program kilkugodzinnego szkolenia dla sedziow w zakresie
specyfiki porozumiewania sie z cudzoziemcem za posrednictwem ttumacza, a takze z zasadami
wykonywania zawodu tlumacza przysiegtego. Mamy doswiadczenie w prowadzeniu doskonalenia
zawodowego w tym zakresie zdobyte miedzy innymi dzieki naszemu uczestnictwu w charakterze
partnera w projektach europejskich (TRAFUT - ,Training for the Future” (,Szkolenie dla Przysziosci’),
AVIDICUS -,Assessment of Videoconference Interpreting in the Criminal Justice System" (,Ocena
przydatnosci ttumaczenia wideokonferencyjnego w sadowym postepowaniu karnym®), czy LIT Search
(,Pilotazowy projekt dot. utworzenia bazy danych tlumaczy sadowych Unii Europejskiej’). Mamy

$wiadomosé potrzeby i znaczenia takiego szkolenia oraz wymiany do$wiadczen z sedziami.

Proponujemy zatem wiaczy¢é ten program do szkolen organizowanych przez Stowarzyszenie

IUSTITIA, jak réwniez wspolnie organizowa¢ szkolenia i spotkania sedziow z tumaczami przysiegtymi.

Z nadziejg na wspolng realizacje art. 6 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/64/UE,
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